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Persongalleri

Sagmester-familien:

Anna Bakken, 22 år

Peder Bakken, 25 år, forhenværende sagmester på Bakken-saga

Sigurd Bakken, 24 år, gift med Ingeborg Midttun

Karen Bakken, 9 år, pleiedatter på Ås gård

Nils Bakken, Annas far

Adele Bakken, Annas mor, død

Dorthe, tidligere tjenestepike på Ås gård, Peders avdøde kone

Einar, sønnen til Sigurd og Ingeborg

Johann og Alma, pleiebarna til Sigurd og Ingeborg

Margot, barnepike for Kristine, Peder Bakkens datter

 

Ås gård:

Engebret Ås, sagbrukseier

Johanne Ås, sagbrukseierens kone

Alette, datter, død

Frøken Li, kokke

Gulbrand, gårdsgutt

Kari, tjenestejente

Brynjulf Dal, Karens lærer på Ås

 

Familien Carlsen:

William Carlsen, fru Ås sin bror, død

Matilde Carlsen, fru Ås sin svigerinne, enke etter William Carlsen

Eivind Carlsen, sønn

Margrete Carlsen, yngste datter

 

Familien Høyer

Klara Høyer, William og Matilde Carlsens eldste datter, gift med Georg Høyer

Georg Høyer, sakfører for brukseier Ås, gift med Klara

William Høyer, sønnen til Klara og Georg

Beatrice Høyer, Georgs tante

Edwina, barnepike

Hildegunn, husholderske

Erlend, kusk

 

Andre:

Ingeborg Bakken, født Midttun, Annas venninne, søster til Ole, gift med Sigurd Bakken

Ole Midttun, Peders venn, bror til Ingeborg

Lars Plassen, sagmester på Bakken-saga, gift med fru Strøm

Fru Strøm, driver stedets skjenkestue, gift med Lars

Nikolai Steen, Klara Carlsens forhenværende forlovede, venn av Eivind Carlsen

Abelone Steen, Nikolais kone

Direktør Langeland, far til den avdøde mannen som ble funnet i snøen

Maria Vang, tidligere Ulriksen, forhenværende guvernante for Margrete Carlsen

Kaptein Helmut Vang, Maria Vangs ektemann

Store-Tom, ølbrygger i Christiania

Lærer Haugen – ny lærer på bruksskolen


Slik sluttet forrige bok,
Skandalen:

Olga grep tak i armen hennes. – Beklager, sa hun. – Jeg burde ha håndtert det annerledes.

– Ikke tenk på det. Anna la hånden over venninnens og klemte den. – Det kan være skremmende nok når menn braker sammen. Jeg liker det ikke, jeg heller, selv om jeg har vært vitne til det mange ganger før. Det var uansett ikke din feil. Drikk nå, jeg er tilbake om et øyeblikk.

Olga åpnet munnen som for å si noe mer, men lukket den igjen.

Anna sukket. Det var kjedelig når det ble bråk, men heldigvis var det ikke ofte det skjedde. De fleste som kom hit, ønsket bare å slappe av. Nå var uansett bråkmakerne borte, og kvelden kunne fortsette som før.

Hun gikk gjennom kjøkkenet og videre mot rommet bak. Idet hun skjøv opp døren, stivnet hun, for midt på gulvet sto en mann med pengeskrinet hennes mellom hendene.

Et øyeblikk ble de bare stående og stirre på hverandre. Så tok hun et skritt frem. – Gi meg det! sa hun bestemt og strakte frem hånden. – Det er mitt.

Mannen rygget bakover, og Anna fulgte etter.

Hun kastet et blikk rundt seg og fikk øye på et krus med vann som sto på hyllen på veggen. Uten å tenke seg om grep hun tak i kruset og kastet det mot mannen.

Han dukket, og det smalt i veggen bak ham.

Anna tok enda et par skritt mot ham og stilte seg opp mellom døren og veggen. – Få skrinet mitt. Hun fantes ikke redd, var bare forbannet over at noen forsøkte å stjele fra henne. – Det er mine penger! Hun kjente det dundre i ørene. Det var ikke snakk om at noen skulle få ta det hun hadde arbeidet så hardt for.

– Flytt deg! Mannen famlet i beltet med den ene hånden og trakk plutselig opp en kniv. Det blinket i stålet på bladet da han rettet den mot henne.
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Annas skjenkestue, mai 1855

Anna stirret på knivbladet. Det blinket i lyset fra lampen hun holdt. En kald bølge slo gjennom henne. Skulle hun rope på hjelp? Støyen fra skjenkestuen ville sannsynligvis overdøve henne.

Mannen kom mot henne. – La meg gå, så blir ingen skadet. Stemmen var lav og hes.

Anna svelget. Hun hadde fremdeles blikket festet på kniven.

Mannen fektet mot henne igjen. – Flytt deg!

Fornuften sa henne at hun skulle flytte seg til side og slippe ham forbi, men føttene var som limt fast i gulvet. Hun følte seg redd og sint på samme tid – redd for kniven og sint fordi han hadde tatt seg inn her for å stjele de hardt opptjente pengene hennes.

Mannen tok enda et skritt mot henne. Kom han nærmere nå, ville hun kjenne kniven mot huden.

Plutselig skjedde alt veldig fort. Fra øyekroken registrerte Anna at en skikkelse for forbi henne. Det var Store-Tom. Hun gispet da han kom borti henne så lampen hun bar, ble slått ut av hånden hennes. Det ble helt mørkt, og hun hørte lyden av knust glass da lampen traff gulvet. Deretter fulgte et kraftig smell og lyden av mynter som spratt utover gulvet. Det var bare så vidt hun kunne skimte konturene av de to mennene i mørket, men lyden av slag og spark var ikke til å ta feil av.

Anna presset seg opp mot veggen for å unngå å bli truffet.

Plutselig hørte hun et høyt stønn, og hun skimtet så vidt at Store-Tom sank sammen på gulvet. Tyven benyttet øyeblikkelig sjansen til å storme ut døren.

Anna famlet seg bort til kommoden der hun visste at det skulle ligge både lys og tennstikker. Hendene skalv, men hun klarte til slutt å få tent lyset. Hun gispet ved synet av Store-Tom som fremdeles lå sammenkrøket på gulvet og pustet tungt. Deretter løftet hun lyset og så seg rundt i rommet. Pengeskrinet og den knuste lampen lå på gulvet, og alle myntene var strødd utover.

Store-Tom kom seg med litt møye opp på bena og lente seg mot veggen.

– Tusen takk for hjelpen, sa hun takknemlig.

Han sa ingenting, bare nikket svakt.

Hun gikk et skritt nærmere. – Går det bra med deg? Hun stivnet da hun så den røde rosen som var i ferd med å spre seg på den ene siden av skjorten hans. – Men … du er jo skadet!

I det samme sank Store-Tom ned på gulvet igjen og ble liggende helt livløs.

Ås gård

Johanne så forbauset på esken som Engebret holdt frem mot henne. – Er den til meg? Men jeg har da ikke fødselsdag … Undrende tok hun den imot.

– Nei, du har ikke det, men jeg så den sist jeg var i byen, og måtte bare kjøpe den. Åpne den. Du kommer til å forstå hvorfor når du ser hva det er.

Johanne satte esken på bordet og tok av lokket.

– Forsiktig, den kan knuse, sa han da hun trakk noe som var godt innpakket, opp av esken.

– Hva er det, mor Ås? spurte Karen.

– Foreløpig aner jeg ikke, lo Johanne og smilte til pleiedatteren før hun forsiktig begynte å ta av papiret.

Margrete kom også bort til bordet, og de to småpikene fulgte spent med.

– Å, så nydelig! utbrøt Johanne henført da hun hadde fått av alt papiret.

– Ja, er den ikke flott? sa Engebret og smilte. – Jeg tenkte på jentene våre med det samme jeg så den.

Johanne løftet forsiktig opp den vakre porselensfiguren hun hadde pakket ut. Den forestilte to jenter som spilte piano. De satt ved siden av hverandre på en pianokrakk og smilte med hendene på tangentene. Ved siden av pianoet satt en liten hund. Figuren var svært forseggjort, med pene detaljer på kjolene og noter malt inn i noteheftet på pianoet. Hundens pels var nesten livaktig, så godt som den var utformet og malt.

– Jeg syntes den lignet litt, og det var sånn … det skulle ha blitt. Stemmen hans ble hes.

Johanne så på ektemannen og kjente hvordan hennes egne øyne ble fylt med tårer. Hun måtte blunke hardt for å holde dem tilbake. Savnet etter Alette satt fremdeles som en dump smerte i brystet, spesielt når minnene ble ekstra sterke, eller når hun tenkte på alt datteren aldri ville få oppleve. – Den er nydelig, sa hun, – tusen takk.

Han smilte svakt og nikket.

– Kan du sette den ned så vi også får se den? spurte Karen.

Johanne svelget og blunket igjen før hun gjorde som pleiedatteren ba om. – Forsto du hva far Ås mente? spurte hun da hun plasserte figuren forsiktig i vinduskarmen.

– Ja, den ene er meg, og den andre er Alette, sa Karen.

– Det er riktig, lille venn. Engebret kom bort til dem og la den ene armen omkring Johanne og den andre omkring Karen. – Selv om hun ikke lever lenger, har vi henne alltid med oss i hjertet.

– Og nå er hun der også, sa Karen og pekte på figuren.

Johanne møtte blikket til ektemannen over hodet på Karen. Varmen mellom dem lindret litt av sorgen som hadde fylt henne. – Tusen takk igjen, sa hun lavt. – Den er svært vakker.

– Jeg visste at du ville like den, sa han enkelt.

– Vil du komme bort hit og se på figuren, du også, Margrete? Johanne snudde seg mot niesen, som var blitt stående for seg selv litt bortenfor.

– Nei da, sa Margrete, – jeg ser den godt herfra. Den er fin. Hun gikk tilbake til stolen sin og gjenopptok broderingen.

Da Karen strakte frem hånden og lot fingrene gli over den glatte porselensflaten, la Johanne hånden sin over hennes og løftet den bort. – Jeg vil helst ikke at noen av dere skal røre den. Porselenet er så tynt, så den kan fort gå i stykker. Dere får nøye dere med å se på den.

Karen nikket. – Den er bare så blank og fin, sa hun.

Engebret lo lavt. – Det var akkurat det jeg også tenkte.

Annas skjenkestue

Anna kastet seg ned ved siden av Store-Tom og sukket lettet da han like etter åpnet øynene igjen og så på henne.

– Jeg tror det er best om du henter en doktor, hvisket han.

– Ja, selvfølgelig. Et øyeblikk vurderte Anna om hun skulle hjelpe ham opp i sengen, men hun slo det raskt fra seg. Det hastet mer med å få hentet doktoren.

Raskt løp hun ut i skjenkestuen. Der var stemningen uforandret, og karene lo og skravlet, helt uvitende om dramatikken som akkurat hadde utspilt seg på den andre siden av veggen.

– Hjelp! ropte Anna. – Jeg trenger hjelp!

På et blunk var det helt stille i rommet. Alle så på henne.

– Store-Tom er skadet. Noen må få tak i doktoren.

– Jeg springer med det samme, ropte en kar som sto like ved døren.

Anna var takknemlig fordi han ikke brukte tid på å stille spørsmål.

De andre flokket seg rundt henne.

– Hva har hendt?

– Hva er det med Store-Tom?

– Er det noe vi kan gjøre for å hjelpe?

– Hvordan er han skadet?

Hun hevet hendene for å få dem til å være stille igjen. – Om dere to kan hjelpe meg å få ham opp i sengen min, så er det fint. Hun pekte på de to karene som sto nærmest henne.

– Hva har skjedd, Anna? Olga kom bort til henne.

– Jeg overrasket en tyv inne på rommet mitt, og da Store-Tom kom for å hjelpe meg, ble han knivstukket.

Det gikk et gisp gjennom rommet.

Olga slo hånden for munnen og stirret på henne med store øyne. – Er han alvorlig skadet?

– Hvor er tyven? En av mennene tok et skritt frem.

– Han sprang sin vei, men nå er det Store-Tom som er viktigst, sa Anna. Hun skyndte seg tilbake til værelset, tett fulgt av de to mennene som skulle hjelpe henne.

Store-Tom lå fremdeles der hun hadde forlatt ham, og de to mennene grep ham under hver sin arm og hjalp ham opp. De vaklet litt under vekten av den store mannen, men klarte å støtte ham bort til sengen.

Et stønn unnslapp Store-Tom, så det var tydelig at han hadde vondt.

– Doktoren er på vei, sa Anna.

– Hvordan går det med deg? spurte den ene av karene.

Store-Tom ynket seg da han vred på seg for å legge seg bedre til rette på sengen. – Det går greit, sa han og skar en grimase. – Ukrutt forgår ikke så lett, vet dere.

Anna kikket mot vinduet i håp om å få øye på doktoren. Hun visste at det nok ville ta litt lengre tid enn som så, siden karen løp av gårde for bare noen minutter siden, men hun var utålmodig. Selv i det svake lyset her inne var det lett å se at Store-Tom hadde det vondt.

– Vi går ut igjen så lenge, sa den andre av mennene, – men ikke nøl med å si ifra om det er noe mer vi kan gjøre.

Anna takket, og de to forsvant ut.

– Jeg tror det er best at jeg legger et press på såret ditt, sa hun da hun oppdaget at den røde rosen på skjorten hans var blitt betydelig større. Uten å vente på svar satte hun seg på sengekanten og la hendene mot såret i siden hans.

– Ååå … stønnet han.

– Jeg vet det gjør vondt, men det er nødvendig. Hun forsøkte å skjule at hun grøsset da hun kjente det varme og klissete blodet mot hendene.

Da døren gikk opp, for lettelsen gjennom henne. Det måtte være doktoren! Skuffelsen seg innover henne da hun skjønte at det bare var Olga.

– Hvordan går det her? spurte venninnen hviskende.

– Jeg vet ikke, sa Anna. – Han blør mye, så jeg håper at doktoren kommer snart.

Store-Tom lå nå helt stille igjen med lukkede øyne.

– Det er så grusomt, sa Olga og hørtes redd ut i stemmen.

– Ja. Anna skjønte at Olga var så sjokkert at hun ikke riktig tenkte klart. – Kan du ta deg av alt i skjenkestuen mens jeg sitter her, tror du?

Olga tok seg tydelig sammen. – Ja, selvfølgelig. Jeg ville bare forsikre meg om at det går bra.

– Vi får håpe det, sa Anna. Blikket gled igjen mot vinduet. Bare doktoren kunne komme snart!

Litt senere

– Det kommer nok til å gå bra, sa doktoren da han lukket doktorvesken sin etter å ha undersøkt, renset og bandasjert såret til Store-Tom.

I mellomtiden hadde Anna samlet sammen det hun fant av mynter, og lagt dem tilbake skrinet. Noen mynter hadde trolig havnet under sengen og kommoden, men dem fikk hun heller finne senere.

– Jeg tror ikke kniven traff noen vitale organer i magen. Det er et langt sår, men heldigvis er det lengre enn det er dypt. Det vil ta litt tid før det gror, og du må være forsiktig, men det burde gå bra. Doktoren snudde seg og så anerkjennende på Anna. – Det var bra at du la press på såret. Hadde du ikke gjort det, kunne dette ha gått mye verre.

Anna nikket lettet. – Så godt å høre.

– Du burde egentlig ha sovet i doktorhuset i natt, men jeg har allerede to pasienter liggende der, og jeg har ikke flere senger. Han så tankefull ut. – Du har mistet en god del blod, så det spørs om ikke det vil være bedre for deg å dra hjem. Har du i tilfelle noen som kan se til deg? Du bør ikke være alene den første natten.

– Min far er hjemme.

– Hm … Jeg antar at din far er en eldre mann.

Store-Tom nikket.

– Da kan han få vanskeligheter med å hjelpe deg eller hente meg.

– Hva om han blir værende her? brøt Anna inn. – Da behøver han ikke å flytte på seg nå, og jeg kan hente hjelp hvis det blir nødvendig.

– Det bør kunne fungere, sa doktoren, – men da er det viktig at du ser inn til ham ofte. Og skulle såret begynne å blø mer eller han får feber, må du tilkalle meg med det samme.

– Det skal gå bra, forsikret Anna.

– Nå har jeg allerede vært til mye bry for deg Anna, innvendte Store-Tom. – Dessuten trenger du vel sengen din selv.

– Det skal du ikke tenke på, protesterte Anna. – Du ble skadet da du forsøkte å hjelpe meg. Den hjelpen gjengjelder jeg gjerne. Og jeg kan sove på benken ute i skjenkestuen.

På ny skar Store-Tom en grimase, men ble liggende.

– Så sier vi det slik, sa doktoren. – Da gjenstår bare betalingen.

Anna skyndte seg å finne frem penger fra skrinet hun hadde satt på kommoden. – Her, sa hun. – Takk for at du kom så raskt.

Doktoren nikket og sendte Store-Tom et strengt blikk. – Nå må du ta det helt med ro, sa han. – Det er nødvendig for at det skal gå bra.

Store-Tom nikket.

Anna fulgte doktoren ut og kom tilbake sammen med politibetjenten som hadde stått og ventet ute i lokalet.

– Stemmer at du ble knivstukket da du forsøkte å hindre en mann i å stjele fra frøken Bakken her? sa politibetjenten.

– Ja, sa Store-Tom lavt, – men som du ser, så klarte jeg det ikke.

– Klarte mannen å få med seg noe?

– Nei, jeg tror ikke det, sa Anna selv om hun ikke hadde rukket å se skikkelig under sengen og kommoden ennå, men hun trodde uansett ikke at det var så mye som manglet. Hun viste frem skrinet. – Det var dette han prøvde å ta.

Politibetjenten plystret lavt da hun åpnet det og han så hvor mye som var i det. – Det er ikke anbefalt å ha så mye penger liggende.

– Jeg vet det, sa hun kort.

– Vel vel … Kan noen av dere beskrive mannen? Hadde dere sett ham før?

– Nei, sa Anna og Store-Tom i kor.

– Han var i hvert fall middels høy og ganske slank, sa Anna, – men det var mørkt, og han hadde en lue trukket langt ned i pannen og kraven på jakken brettet opp.

– Jaha, sa politibetjenten og la hendene på ryggen. – Om det er det eneste vi har å gå etter, vil det nok ikke være store håpet for oppklaring. Den beskrivelsen passer til halvparten av alle mennene i byen.

– Så dere kommer ikke til å gjøre noen ting? spurte Anna oppgitt.

– Det er dessverre ikke stort å arbeide med, det forstår du sikkert.

I det samme stønnet Store-Tom fra sengen, og Anna så bekymret på ham. Det viktigste nå var at han fikk ro. Om ikke politiet kunne gjøre noe nå, fikk hun heller oppsøke dem senere. Hun takket politimannen og fulgte ham til døren. Deretter vendte hun tilbake til pasienten. – Vil du ha noe?

Store-Tom ristet på hodet. – Takk, men nei.

– Vil du at jeg skal være her?

– Du trenger ikke det. Hvis jeg ligger helt stille, skal det nok gå bra.

– Greit, da går jeg ut og ser hvordan det går i skjenkestuen. Skal jeg be Olga om å gå innom din far på vei hjem med beskjed om hva som har hendt, og at du blir her i natt?

Han nikket. – Det hadde vært fint. Men be henne om å passe på å nevne at det ikke er noe alvorlig.

– Det er egentlig alvorlig, men jeg forstår hva du mener. Hun gikk mot døren.

– Anna?

Hun stanset og snudde seg spørrende mot ham. – Ja?

– Takk.

Hun smilte varmt. – Det er jeg som skal takke. Hvil deg nå, sånn at du er på bena igjen før vi går tom for øl. Og med det vendte hun tilbake til skjenkestuen, der Olga var i full sving med å servere gjestene.

– Hvordan går det med ham? spurte hun straks hun fikk øye på Anna.

– Det går bra. Doktoren sa at skaden ikke er så alvorlig som det så ut til. Han kommer til å bli helt bra igjen.

– Gudskjelov, sa Olga og sukket. – Jeg var litt redd for at han ikke skulle overleve. Knivstikk kan være farlig.

– Jeg var også litt redd for det, innrømmet Anna, – så det var virkelig en lettelse at kniven ikke gikk dypere inn. Hun så mot kjøkkendøren og grøsset.
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